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»Ali me niso varale vade, tvoje krasne o¢ife ... Skrila je obraz
na njegovih prsih. —

Dolgo, dolgo bi bila tako slonela, da ni lomastil Anton zopet
naglo proti onemu mestu, kjer ju je bil ostavil. Zabila bi bila na vse,
celo na ¢as; toda Anton je Ze stal pred njima upehan ter pogledaval
sedaj Pavla, sedaj Zorko.

»No, no, e vem, da sta me dolgo c¢akala. Hvala! Bog vaju
Zivile

IzkuSeni pomordéak je dobro vedel, kaj se je zgodilo. S samim
pogledom jima je razodel, da ve vse; Pavlu je podal roke, sestro pa
je molée poljubil na celo,

Poznejée zabave so bile $e prisrénejSe, dasi Ivanu Pavel ni bil
posebno pogodi. Raje bi bil videl na njegovem mestu kakega imo-
vitega soseda.

Zopet je Antonu posel dopust, in zopet se je poslavljal. Pavel
in Zorka sta ga spremila do bliZznje Zeleznitke postaje.

3Z Bogom! Da se vidimo! Na svidenje po trinajstih mesecihle
Vlak ga je odpeljal na topli jug. Ko se vrne, tako so se dogovorili,
bodo praznovali Zorkino in Pavlovo poroko,

Toda v trinajstth mesecth se izpremeni marsikaj; nestalna je
volja tlovedka, srce naSe pa Sibka stvarca.
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KnjiZnica za mladino je prinesla v 9. snopitu, izdanem 30. sept. t. 1: sPle-
menita srcae Povest za mladino, Cedki spisal Kare/ ¥. Zikoucky, Poslo.
venil S G ml — 5tr, 103. — Cena — kakor wvsakemu trdo vezanemu snopilu —
20 kr, — To svele pisano, na 9 poglavij razdeljeno povest smo Citali s tem vedjim za-
nimanjem, ker nas doberien nje del vodi po nadih domadih krajih in vam zanimivo
razodeva, kakine vtiske prijemlje rodoljubna &elka obitelj, potujoda po stuinie nadi
Korotki, In pisatelj, kateremu je oliten namen »miscere wutile dulcie, res dokaj spretno
in brez zopme vsiljivosti poutuje mlade &itatelje o nadih pokrajinah, po katerih vodi
vel Ceh o poctitnicah svoje otroke. A ti otroci so = in to je glavna hiba te povesti,
kakor z vedine vseh mladinskih spisov s prav redkimi izjemami — grozno modri, pa-
metui in zategadel] semtertja tudi precej afektirani. Taki sprekunStuis otroci, pravijo,
ne Zive dolgo; no, v madi povesti ta prislovica ni obveljala, Tudi nekatere druge une-
verjetnosti v povesti je menda staviti na rovas njenega namena sin usum delphinie,

{Konec prihodnjil)

Prevod je vobée dosti gladek in pravilen, in istinitih hib smo si poleg mekaterih
tiskarskih pogreskov prilitno malo zabeleili v svojem izvodu (swenila, @ rmenim, svoy
udaljen duk, je poleg jih v mnol totilniku). Glede besedosledja se g. prevodilec ne
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ujema z nasim listom; drii se tistega novofegnega besedovrstja, ki se je tako omililo
nadim pisateljem vsem vprek, pa ni niti slovensko, niti hrvatko ali srbsko. Je pat tudi
v pisavi oblastna gospa moda, in boj proti le-tej je tod kakor drugod silno telaven.

Slovanska knjiZnica, katera nam je za to Stevilko, #al, prekesno doila, je pri-
nesla v snopidu $t, 42.—43., — poleg prevoda na drugem mestu (Za negotovimi
teinjami, Valka povest. Slovadki spisala Zjudmila FPodjavorinskd, Poslovenil
Anonym,) na str. 135.—170, — na prvem mestu izvirno povest: Smodin iz peresa
istega Dobravea, ¢igar sVoditkega samotarjac je pritel z danadnjo itevilko na list. O
»Smodinus nam je obljubljena ocena od pristojne strani,

Cuvajmo svoje prastarine. Zabelezil M, A. Lamurskij, Trst. Tiskom i
nakladom Dolenéeve tiskarne, 1895, Ponatis iz »Edinostie, Str, 62
male 8° — Kakine prastarine, vprada ditatelj, Jezikovne seveda, O tem nas poudi takoj
zaglavje, katero si je volil g. pisatel], zoani Koseskega distih: »Jezik otistite pege itd,
Toda dasi se strinjamo vobde z gosp. Lamurskega geslom, da treba kujiini sloveniini
fuvati jezikovne starine, dasi se sklada g Lamurskij z nami v prevainih slovniskih
vprafanjih, o katerih smo razpravljali svoj ¢as vprav v tem listu (g. L. se laskavo spo-
minja te razprave takoj v uvodu svoje brodure), vender moramo odkrito priznati, da mu
ne moremo pritegniti v mnogih posamiénostih, za katere se on ogreva, fed, da so pra-
starinske, Toda dandanes nam je jasno, da v leposlovnem listu ni mesta razpravljanju
prepornib slovniskih vpradanj. Morda porefemo katero v odgover g. Lamurskemu o priliki
kje drugod. Za sedaj le toliko: veéina diferencij med naiimi jezikoznanci jzvira odtod, ker
si nismo jedini o bistvu jesikovem; zato je brezuspefen boj scontra principia negantese,
Nad#i nazori o postanku, wustroju in zakonih jezikov so oprti na vprav fenomenalno
in epohaluo knjigo H. Paula; »Principien der Sprachgeschichte« (2. nat, Halle 1886),
ki je provzrodila pravi praveati preobrat v jezik oznanstvu. Ako se g, L. seznani s tisto
kujigo, potem se nama bode laije sporazumeti.

Slovensko pratiko za prestopno leto 1896, ki ima 366 dni (V Ljub-
ljani), smo prejeli od knjigarnice Ign, pl. Kleinmayrja in F. Bamberga, Kolikor je nam
zuano, se je imenovane zaloinice pratika sprva pojavila — menda je tega kakih 15 let
— kot konkurenfno podjetje proti prastari Bleiweisovi, od Blaznika ali Blasnika in nje-
govih dedidev fzdavani gromovnici. S parafrazo Levstikovega gesla bi lahko vakliknili:
»Bog potivi kritiko!« kajti konstatovati treba, da tisto tekmovanje obojim pratikam ni
bilo na $kodo; tu in tam so se odslej nalemu kmetitu predstavljali razni svetniki, ¢&rni
in rdedi, ssivobradi in mladolikic, takisto svetnice, potem Zivali in nebesna in vremenska
snamenja itd. v &edni, pomlajeni obliki, S tem se je gotove pospefila i stvar i domaéa
— umetnost. Sta si li kdaj stara in nova pratika prili navzkrii glede vremenskega pro-
rokovanja, nam ni znano; takisto ne vemo, se li niso nadi kmetidi razdelili v dva so-
vraina tabora, kupujoé ali to, ali ono prorokovalko, No, stasoma so se nasprotja ublaZila,
in tudi mlada pratika se je korenito otresla liberalnih muh, ako jih je sploh kdaj kaj
imela. Zato prav radi ustrefemo tvrdki, ki jo zalaga, ter jo s preprifanjem in prav
toplo priporofamo nadim kmeti¢em, dasi ne vemo, koliko stane, ker ni cena nikjer na-
zuanjena. Poleg obifnih koledarskih stvarij in anons podaje e tudi nekoliko aBerila za
poduk in kratek &as¢ (s podobami, na str. 69.—87.), ki je unekaj poulne, nekaj pa po-
boine vsebine,

Od iste zaloinice smo tudi prejeli na ogled in v razgovor or. Heinza dvoje-
zi€no zbirko zakonov za ljudske %ole na Kranjskem, ki je izila Ze pred
nekolikim &asom, Strokovmjak nam je obljubil o njej oceno, —
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